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ITALY )\’XA
g A
699 5) Llefarer-Nr, Lieferschein Datum
Supplier Ne, Delvery note Date
Cade foumisseur Bon de livraison Data
91001046
10) IhrZeichen 11) Bestelung/QrderCommands 10) Zusatzdaten des Bastellers 12) Unsere Abteilung 13) TelsFax Durchwahl| 14) Unsers Aufimgs-Nr.
‘Your Referance Additionel Cestomer Data Our Depatment Phone/Fax Extenslon Cur Crder Na,
Volre référence 5500037706 0000 Indle. compigm. ¢llent Notre département TélFax Intéma Notre ordre no.
0000006256 0805 8580 HUG-LGT/WieR  |2400/092 50130781
18) Versandart\Way of ShipmentMede d'expédition frel  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdi Mode d'smballage Identlfication de I'envol brutio/gross/brut netto/nat/et
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.239 1.134
25) A hrift’Shipptng d'expédition 28) Abladastelle/Unload L lon/tleu de déch:
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,* 28) MateralTelt-Nr 20) MateralMaleral/Référenze 30) Menge 31) Einheit
item Custemer Part No. Bezelch I D I3 Cuanlity Unit
Poste Référence du £llent 3/ pelP ion bateh/Lot du pr Quantité Unité
010 2506517693 111068-01 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Quter
DEW 281088 455695
5000006174 €
20MnCrS5 nach GCG805000
15/62 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 300 pc
ACCETTAZICNE MERCE
Quantita dichiarata: 2©°°
CO M\T A A Quantih effctiiva: 77
Tipo imballaggio: |4 Ffov
Quentitd imballi: 4
Conformita alle schede d’imbeio: ol
Data controllo: 1271~ 13
Firma: APLera .
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers’ General Terms ar Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htip:/iwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Cberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: ELR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Pr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher




”

. Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

Hirschvoget Umformtechnik GmbH A_Company of the )
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
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ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
’“Nl’; ey B
M
95
I.:Iefam;r;t;ln —=
Suppller No. Dellvesy nots
Coda foumisseer Bon de livralsan
91001046
10) InrZelchen 11) Bestellung/Order/fCommands 10) Zusatzdelen des Bestelless 12) Unsere Ablsllung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr.
Yeur Refsrence Addiona! Customer Dala Cur Depariment Phone/Fax Exianslon Cur Crder Na,
Votre référence 5500037706 00001 Indic. complam. cllent Notlre dépariemeant Tél/Fax Intéme Notre ordre no.
0000006 HUG-LGV/EM 9100/ 9300 50130781
18) VersandarlWay of Shipment/Moda d'espédition | frei  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) CGosamigewlichl kol Welght kgs / Polds kp
paid unpald Packing Shipping Marks
for\Na_rgier HIVO . franco | portdd Mode d'emballage Idenlification de M'envol bautlo/grossibnut nefio/netinol
Spedition Schweitzer X see document 1.239 1.134
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Unload L ion/Lisw de décharg
Getrag S.p.A, Via dei Giclamini 4 199 &
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterialTali-tr. 29) MatafalMateralRétérence 30) Menge 31) Einheit
ltem Customer Part No. 1l esciplion/D J; Quanktty Unit
Posta Référence du client Produktionscharge/Prduction batch/Lot du production Quantils Unlité
010 2506517693 111068-01 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEW 281088 455695
20MnCrS5 nach GCG805000
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E -~ Electrically melted
Grain gize 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 203 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,190 % P 0,008 % S 0,022 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,190 % Cu 0,060 % Sn 0,004 %
Al 0,033 % Vv < 0,01 % Ti « 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,0108 % Pb < 0,00 % As 0,003 % Sb < 0,00 %
O < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11i 13 15
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvoge] Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DESS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, MOnchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldod, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Brlicher, Dr. Alfons Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-000294 vom 15.01.2018

Seit tiber ..,

—Seliehaer
pedition
(T

4 Absender / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

Seite1von 2
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Beftrderung unteriegt trotz elner gs- Ce fransport est soumis, nopabstant toute
genleiligen Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, & la Convenlion relative au

86920 Denklingen Ubereinkommens Ober den Baférderungsverttag contral de  transport Infemational  das
im intern. StrafiengMtervarkehr {CMRY}, marchandises par route (MR},

.2 Empfénger / Destinataira § Frachtiihrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ortf Lisu MODUGNOQ
Land/Pays  |talien Zelt/ Temps
Daum/Date  18.01,2018

3 Auslisferungsort das Gutes / Kieu prévuy paur |a livraison do fa marchandise

4 Ortund Tag der Obemahme / Liau et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfidhrer / Transporieurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:-

o/ L Denklingen Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
tand/Pays  Deutschland Zeit HTemps Résarves et observalions des ransporteurs
Dalum/Date 45,01.2018
§ Beigefigte Dokumenta / Dacuments annexes
Paos. ZeaicherVNr. Anzahl der LM Art der Verpackun Bezalchnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 Ng. 10 Maquuas at numéros 1 Nombrea des colls 12 Mode dan:%allagag 13 Nature de Iagmarchandise 14 Poids, kg 15 chm
1 82207521 1 COLLI Getriebeteile 1.007
2 82207522 1 COLLl 1.239
3 B220761b 2 coLu 2,877
4 82207618 2 CoLu 2,870
5 B2207619 6 COLLI 6.517
6 B2207621 2 COLLI 3.045
7 B2207642 2 COLLI 2.879
8 82207644 2 CoLu 2,244
e 18,00 cOLLY 22,678,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emitilung der Tarifkilomatar mit GrenzGbergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / P iplion daffranchil it 21 Besondare Veralnbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfianger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t
Kiz
Anhanger
Fahrer

18~1~ 1§

GEYHSC/S.m A,
Via dzi Clclaiaing 4 -MQ%UGNO {83}

-1A'04886850728
presso: WIRRIY 5_p .5,
Via el Garani, -0~ 707 MODUSND (24)
SR e AAGTTSA 100726

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfiihrer. Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Intermnet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




